Durga in Nepal (DN-21)

Durga learned to type on a Devana

Durga in Nepal (DN-21)

narrative

gari typewriter during one of our trips to Nepal. This text is his first attempt

at producing a text by himself.! Both he and Chingaru became quite adept at typing Halbi with the typewriter.

The text lacks a free translation.

A. Durga in Nepal Interlinear
DN-21:1.1

SIS qEE AT EIEr A1 Swar HEHT A "
adzi amke bai hindi tfo likto masin likuk sikali
today-ADV.EMP we-GOL Bai Hindi =POSS write-ADJR typewriter write-INF teach-3S.NM.PC
ADV PRON VOC PN PRT ADJ N % %
DN-21:1.2
GE] et CIE I o |
tebe ami likuk siklu
therefore we-PPRON.EMP write-INF learn-1P.PTC
CONJ  PPRON % \Y%
DN-21:1.3
AT AEHI
aur likiise
and  write-1P.PINC
CONJ V
DN-21:14
Td A HAR A

ebe likator ae

now write-CAUS-CONJ.INC-i8.3S

ADV V
DN-21:2

aE T e
bai tui por
Bai you(S)=PPRON.EMP read
VOC PRON Y
DN-21:3.1

qHE e arg
amke  kali bai

we-GOL yesterday-N.EMP Bai
PRON ADV VOC

AT A9l o dl & N 1 B < O < s

aur noslo biti ke  moke siag neslo biti mon ke
and  spoiled thing GOL I-GOL tell spoiled thing =PL GOL
CONJ ADJ  CLSS CASE PPRON V  ADJ  CLSS PRT CASE
3T ge =v THT TIUAT ST T AT
dui hat tfo tonka poesa dili tfalis tfalis
two market =POSS wage give-3S.NM.PC forty forty
NUM N PRT N \Y% NUM NUM

'Typed by Durga Ram Kasyap, ¢

1972. Researcher: Fran Woods
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T
rupea
rupee
N
DN-21:3.2
¥ ffe =@ Tem wher yr Wy = FMe A
tebe tfigru  des rupea maglo belot g"enede bolte hun belsf ni
then Chingaru ten rupee ask for-PTC.3S.M belt buy-3S.F1 say-CONJ.INC that belt not
CONJ PN NUM N \Y% N % % DEM N NEG
HITAT GE] GIERE
mirli tebe ni g"ene
be available-3S.NM.PC therefore not buy-3S
% CONJ  NEG V
DN-21:4.1
qT TSI EEE AT =
sag bradsi g"enlu aur ilu
vegetables leafy vegetable buy-1P.PTC and come-1P.PTC
N N A% CONJ V
DN-21:4.2
I A gE WS AU HIET gr=dr FTST|
bai bole hat  dzau roe p"oto kMitfto kadze
Bai also market go-CONJ.COMP-be-3S photograph take a photo-NOM for
VOC ADV N \Y N N POSTP
DN-21:5.1
AT ELL dqMST T B
ami g"enlu aur ete ilu

we-PPRON.EMP buy-1P.PTC and

come-CONJ.INC come-1P.PTC

PPRON \% CONJ V A
DN-21:5.2
e U AT
bai pase ili
Bai later come-3S.NM.PC
VOC ADV V
DN-21:6
T EE aT =E EIEE
ami ilu aur  d3dik liklu
we-PPRON.EMP come-1P.PTC and  a little while write-1P.PTC
PPRON \Y% CONJ ADV v
DN-21:7.1
AT I ATHET I AT aFT  ATe WS TAUqA d g AT a6 AL
aur pase amtfo bai aur beka bai aur moria bai hun aur bai g"are
and later we=POSS Bai and Becca Bai and Maria Bai that other Bai house=LOC
CONJ ADV POSSPRON VOC CONJ PN VOC CONJ PERNM VOC DEM ADJ VOC N
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£ 15 LR 1 = 1 LU - S 1
k"ana  kMauklae kMub rati le ila
eat-NOM eat-INF-PURP much night-N.EMP =SRC come-3P.PTC
N \Y% ADV N MKR V
DN-21:7.2
T FeAT &  AHAT glerg AT TRA
ami botmas ke  bitfa hitalu aur takun
we-PPRON.EMP bean type GOL seed take out-1P.PTC and  wait for-CONJ.COMP
PPRON N CASE N \% CONJ V
TTRA ITHT E I C R EIEZSEE I
takun traklu aur  sote roii aur ila
wait for-CONJ.COMP tire-1P.PTC and  sleep-CONJ.INC-be-1P and  come-3P.PTC
v \% CONJ V CONJ V
DN-21:8
Tqr At e q AT I TS
etoke ami utlu aur k"ub got"ealu
come-CONJ.INC-TEMP we-PPRON.EMP get up-1P.PTC and much converse-1P.PTC
PHRADV PPRON \% CONJ ADV V
DN-21:9
AT ST &ordl & GIEN BT e
aur igara bad3zto ke solu aur biane utun
and eleven sound-CONJ.INC-TEMP sleep-1P.PTC and morning-N.EMP get up-CONJ.COMP
CONJ NUM V \% CONJ N \%
qHAT  F AT T AT greAT CIRIENE: 1 A B LU G G O 1 11
nasta karlu aur pani b3d holi k"inik maha roe gunuk moé
breakfast do-1P.PTC and water become closed-3S.NM.PC a little like  be-3S therefore I
N \Y% CONJ N COMVB ADV ADV STVB CONJ  PPRON
qTgTer EIC O | B 1 A L o e
nahale tfigtru  ni nahae  osni ase
bathe-1S.PTC Chingaru not bathe-3S like this-ADV.EMP 1is.3S
% PN NEG V ADV STVB
DN-21:10.1
AT I AT FT@l  AMETEr FNl TRT TTEESY qOTAl AT TATHET
aur pase bai dohi monato  kadze gorss pawdor topali aur  polastik
and later Bai yoghurt make-NOM for milk powder heat-CAUS-3S.NM.PC and  plastic
CONJ ADV VOC N N POSTP N N \% CONJ N

=T TewT A THRTAT|
tfo botka ne rokali
=POSS dish(LG) =LOC pour out-3S.NM.PC

PRT N POSTP V
DN-21:10.2

qMST g Tl TEOT AF REEIREC]
aur hun dohi ek rat ne houaebe

and that yoghurt one-night =LOC become-3S.F2-AB
CONJ DEM N CN POSTP V
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DN-21:11
REIEE] AT EEE U ERIC SR
holi ale sag sobdzi  ne lagan lagan
become-3S.NM.PC-when vegetables vegetable =LOC put-CAUS-CONJ.COMP put-CAUS-CONJ.COMP
\Y% N N POSTP V \Y%
I AT

khator aebe
eat-CONJ.INC-is.3S-AB

A%

DN-21:12.1

el WU eI AT S oo

hutli to ae aur ni dzané moé

that small amount thus is.3S and not know-1S I

ADV CONJ EQVB CONJ NEG V PPRON
DN-21:12.2

ESEIC] Jhrg e

itlone tfigtu  likobe

this much=MAN Chingaru write-3S.OPT-AB

idiom PN A%
DN-21:12.3

L WHT  Arahel gd  FT FO

moé  sikle aur likle kMub kae kae

| learn-1S.PTC and  write-1S.PTC much whatever

PPRON V CONJ V ADV RPRON
Abbreviations

1s = first person, plural

1p = first person, singular

3s = third person, plural

3P = third person, singular

AB = ablative

ADJ = adjective

ADJR = adjectiviser

ADV = adverb(ial)

CASE = case marker

CAUS = causative

CLSS = classifier

CN = compound noun

COMP = complete

COMVB = compound verb

CONJ = conjunctive

DEM = demonstrative

EMP = emphatic marker

EQVB = equative verb

F1 = future 1

F2 = future 2

GOL = goal marker
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INGC
INF
LG
LOC

M
MAN
MKR
N
NEG
NM
NOM
NUM
OPT
PC
PERNM
PHRADV
PINC
PL

PN
POSS
POSSPRON
POSTP
PPRON
PRON
PRT
PTC
PURP
RPRON
S

SRC
STVB
TEMP
Y,
VOC

incomplete
infinitive

large size

locative

human male
manner

marker

noun

negation, negative
non human-male
nominaliser
cardinal number
optative

present complete
personal name
adverbial phrase
present incomplete
pluraliser

proper noun
possessive particle
possessive pronoun
post position
personal pronoun
pronoun

particle

past complete
purpose marker
relative pronoun
singular

source

stative verb
temporal particle
verb

vocative
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